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🇬🇧 English Version 

To: 

His Excellency​
Mr Hakim Hajoui​
Ambassador of the Kingdom of Morocco to the United Kingdom, 

Please find below a formal letter from Women's Declaration International UK (WDI UK), 
the UK chapter of WDI, regarding the welfare of Ms. Ibtissame ‘Betty’ Lachgar, who is 
currently serving a prison sentence in Morocco. Please find below my message in English, 
French, and Arabic. We would be grateful for your response to the questions set out in the 
letter. 

 

Women's Declaration International UK (WDI UK)​
Suite A, 82 James Carter Road​
United Kingdom​
uk@womensdeclaration.org 

15 September 2025 

Embassy of the Kingdom of Morocco​
49 Queen's Gate Gardens​
London SW7 5NE​
United Kingdom 

Dear Mr Ambassador, 

Re: Enquiry Regarding the Welfare of Ibtissame ‘Betty’ Lachgar 

We are writing on behalf of Women's Declaration International UK (WDI UK), the UK 
chapter of Women's Declaration International (WDI), an international organisation that 
campaigns for the protection of women’s sex-based rights, as set out in the Declaration on 
Women’s Sex-Based Rights, which reaffirms the rights of women and girls as enshrined in 
the United Nations Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination Against 
Women (CEDAW). As Morocco is a signatory to CEDAW, we trust these commitments 
continue to guide the protection and treatment of women and girls. 

We are writing to express our concern for the wellbeing of Ms. Ibtissame ‘Betty’ Lachgar, 
who we understand is currently serving a 30-month prison sentence in Morocco for “causing 
harm to Islam,” in connection with wearing a t-shirt bearing a slogan. As Betty Lachgar is 
internationally known as an apostate we consider her to be a prisoner of conscience.  

In accordance with international standards on the treatment of prisoners, we respectfully 
request clarification regarding the conditions of Ms. Lachgar’s detention and her current 
state of health. In particular, we would be grateful if the Embassy could provide information 
on the following: 



1.​ Is Ms. Lachgar in good health and receiving timely and adequate follow-up care for 
any existing medical condition? 

2.​ Is she currently being held in solitary confinement? If so, for how long and under 
what conditions? 

3.​ Is she permitted access to physical exercise and outdoor time, including shared 
walks? 

4.​ Is she allowed to receive visitors, and if so, what are the applicable procedures or 
restrictions? 

5.​ Is she able to receive letters or other correspondence from individuals or 
organisations? 

6.​ If correspondence is permitted, could you please provide the appropriate postal 
address and any relevant guidelines? 

As an organisation committed to the protection and promotion of the rights of women and 
girls around the world, we are following Ms. Lachgar’s case with concern and interest. We 
trust that Morocco remains committed to upholding its obligations under national and 
international law. 

We thank you in advance for your attention and look forward to your response. 

Yours sincerely, 

Bernadette O’Malley & Jill Raymond​
Women's Declaration International UK (WDI UK), the UK chapter of WDI​
uk@womensdeclaration.org 

 

🇫🇷 Version Française 

Veuillez trouver ci-dessous une lettre officielle de Women's Declaration International UK 
(WDI UK), le chapitre britannique de WDI, concernant le bien-être de Mme Ibtissame « 
Betty » Lachgar, actuellement incarcérée au Maroc. Nous vous serions reconnaissantes de 
bien vouloir nous répondre aux questions énoncées dans cette lettre. 

 

Son Excellence,​
Monsieur l’Ambassadeur, 

Objet : Demande de renseignements concernant le bien-être de Mme Ibtissame « 
Betty » Lachgar 

Je vous écris au nom de Women's Declaration International UK (WDI UK), le chapitre 
britannique de Women's Declaration International (WDI), une organisation internationale 
qui milite pour la protection des droits des femmes fondés sur le sexe, conformément à la 
Déclaration sur les droits des femmes fondés sur le sexe, qui réaffirme les droits des 
femmes et des filles tels qu’énoncés dans la Convention des Nations Unies sur l’élimination 
de toutes les formes de discrimination à l’égard des femmes (CEDAW). Le Maroc étant 
signataire de la CEDAW, nous faisons confiance à ces engagements pour continuer à 
orienter la protection et le traitement des femmes et des filles. 



Nous exprimons notre préoccupation concernant le bien-être de Mme Ibtissame « Betty » 
Lachgar, qui, selon nos informations, purge actuellement une peine de 30 mois de prison au 
Maroc pour « avoir causé du tort à l’Islam », à la suite du port d’un t-shirt portant un slogan. 

Conformément aux normes internationales relatives au traitement des détenus, nous vous 
prions respectueusement de bien vouloir nous apporter des précisions concernant les 
conditions de détention de Mme Lachgar ainsi que sur son état de santé actuel. En 
particulier, nous serions reconnaissantes si l’Ambassade pouvait fournir des informations sur 
les points suivants : 

1.​ Mme Lachgar est-elle en bonne santé et reçoit-elle des soins de suivi rapides et 
adéquats pour toute condition médicale préexistante ? 

2.​ Est-elle actuellement placée à l’isolement ? Si oui, depuis combien de temps et dans 
quelles conditions ? 

3.​ A-t-elle accès à l’exercice physique et à l’air libre, y compris des promenades 
partagées ? 

4.​ Est-elle autorisée à recevoir des visites et, si oui, selon quelles procédures ou 
restrictions ? 

5.​ Est-elle autorisée à recevoir des lettres ou autres correspondances de la part de 
personnes ou d’organisations ? 

6.​ Si la correspondance est permise, pourriez-vous nous communiquer l’adresse 
postale appropriée ainsi que les éventuelles directives applicables ? 

En tant qu’organisation attachée à la protection et à la promotion des droits des femmes et 
des filles dans le monde entier, nous suivons le cas de Mme Lachgar avec attention et 
inquiétude. Nous faisons confiance au Maroc pour continuer à respecter ses obligations au 
regard du droit national et international. 

Nous vous remercions par avance de l’attention portée à cette demande et nous réjouissons 
de votre réponse. 

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, l’expression de nos salutations distinguées. 

Women's Declaration International UK (WDI UK), le chapitre britannique de WDI​
uk@womensdeclaration.org 

 

🇸🇦  العربي النص  

من رسمية رسالة على أدناه بالاطلاع التكرم يرجى  Women's Declaration International UK (WDI UK)، 
لـ البريطاني الفرع  WDI، منكم ونرجو .المغرب في بالسجن عقوبة حالياً تقضي التي لشگر، "بيتي" ابتسام السيدة رفاهية بشأن  

الرسالة هذه في الواردة الأسئلة على بالرد التفضل . 

 

السفير معالي ، 

لشگر "بيتي" ابتسام السيدة رفاهية بشأن استفسار :الموضوع  



عن بالنيابة إليكم أكتب  Women's Declaration International UK (WDI UK)، لـ البريطاني الفرع  Women's 
Declaration International (WDI)، وفقاً الجنس، أساس على القائمة المرأة حقوق حماية عن تدافع دولية منظمة وهي  

على للقضاء المتحدة الأمم اتفاقية في وردت كما والفتيات النساء حقوق يؤكد الذي الجنس، أساس على القائمة المرأة حقوق لإعلان  
حماية توجيه تواصل أحكامها بأن نثق فإننا الاتفاقية، هذه في طرف المغرب أن وبما (.سيداو) المرأة ضد التمييز أشكال جميع  

والفتيات النساء ومعاملة . 

في شهراً 30 لمدة بالسجن عقوبة حالياً تقضي أنها نفهم التي ،لشگر "بيتي" ابتسام السيدة رفاهية إزاء قلقنا عن نعرب أن ونود  
شعاراً يحمل قميصاً ارتدائها خلفية على وذلك ،"الإسلام إلى الإساءة" بتهمة المغرب . 

الصحية وحالتها لشگر السيدة احتجاز ظروف بتوضيح التكرم منكم نلتمس السجناء، بمعاملة الخاصة الدولية المعايير إلى واستناداً  
يلي ما حول بمعلومات بتزويدنا السفارة تفضلت إذا ممتنات سنكون خاص، وبشكل .الراهنة : 

1.​ سابقة؟ صحية حالة لأي والمنتظمة المناسبة والمتابعة الطبية الرعاية وتتلقى جيدة بصحة لشگر السيدة هل  

2.​ ظروف؟ أي وفي متى منذ كذلك، الأمر كان وإذا الانفرادي؟ الحبس في حالياً محتجزة هي هل  

3.​ مشتركة؟ بجولات القيام ذلك في بما الطلق، الهواء في وقت وقضاء الرياضية التمارين بممارسة لها يُسمح هل  

4.​ بها؟ المعمول القيود أو الإجراءات هي فما كذلك، الأمر كان وإذا الزوار، باستقبال لها يُسمح هل  

5.​ منظمات؟ أو أفراد من الأخرى المراسلات أو الرسائل تلقي يمكنها هل  

6.​ صلة؟ ذات تعليمات وأية المناسب البريدي بالعنوان تزويدنا يمكنكم فهل بها، مسموحاً المراسلات كانت إذا  

واهتمام، بقلق لشگر السيدة قضية نتابع فإننا العالم، أنحاء جميع في والفتيات النساء حقوق وتعزيز بحماية ملتزمة منظمة بصفتنا  
والدولية الوطنية القوانين بموجب التزاماته باحترام ملتزماً سيظل المغرب بأن ونثق . 

الكريم ردكم إلى ونتطلع اهتمامكم مسبقاً لكم نشكر . 

الاحترام فائق بقبول وتفضلوا ، 

Women's Declaration International UK (WDI UK)، لـ البريطاني الفرع  WDI​
uk@womensdeclaration.org 

 


